
амятные встречи
\Я Ы МНОГО читали и слышали о

"* лондонских туманах, коварных

и опасных, когда среди бела дня

становится темйо и на расстоянии

протянутой руки нельзя разгля-

деть встречного человека. Но все

опасения рассеялись, как только

мы увидели с птичьего полета по-

ле лондонского аэродрома — оно

было ярко освещено полуденным

солнцем и выглядело очень при-

ветливо. Еще более приветливы

были люди, встречавшие нас на

аэродроме.

Прежде всего бросились в глаза

фигуры, столь привычные на цир-

ковой арене и так неожиданно по-

явившиеся здесь, у трапа самоле-

та. Это были наши английские то-

варищи по искусству, нарядившие-

ся в костюмы клоунов. Они радуш-

но приветствовали нас, артистов

советского цирка, прибывших на

гастроли в Англию. Не было недо-

статка н в представителях прессы

и фоторепортерах.

Нам была очень лриятна эта тор-

жественная дружеская встреча. И

все остальные дни, проведенные в

Лондоне, мы чувствовали теплое

гостеприимство. Его неизменно

проявляли администрация, арти-

сты, публика и просто лондонцы,

с которыми нам приходилось стал-

киваться за пределами цирка.

Надо сказать, что жители столи-

цы Великобритании с большим ин-

тересом и искренней симпатией

относятся к Советскому Союзу. В

метро, в гостинице, в ресторане,

узнав, что мы «из России, из Мос-

квы», люди останавливали нас,

расспрашивали о том, как живут

москвичи, задавали множество воп-

росов.

Наша гастрольная группа не мо-

жет пожаловаться и на недоста-

точное внимание к ней прессы.

После первых же выступлений га-

зеты откликнулись статьями, фото-

снимками, рецензиями. Многие из

них содержали квалифицированную
оценку программы, принятой очень

горячо. В восторженных отзывах

отмечались и мастерство советских

артистов, и художественный вкус,

и разнообразие жанров.

Газета «Тайме» писала: «Воз-

можно, впервые определение, от-

носящееся к цирку, не преувели-

чено. В программе, изданной в

Уэмбли (район Лондона), говорит-

ся о «сказочном московском госу-

дарственном цирке 1959 года», и

мы считаем, что это

правильное опредр- \"'
ление. Оригиналь.

ность, точность,

темп исполнения но- *" .....■■«»»■•«»■

меров захватывающи сами по себе,

вся программа тщательно разрабо-

тана и лишена шаблона».

Газета «Дейли телеграф энд Мор-

нинг пост» отмечала: «Номера про-

граммы, как и оборудование, —

все является выдающимся... Это

представление замечательно тем,

что каждый номер ,в отдельности

мог бы быть в любом большом

цирке гвоздем программы... По

всей вероятности у нас не было бо-

лее квалифицированного представ-

ления, и стоит пройти любое рас-

стояние, чтобы посмотреть его».

С такой же теплотой встретила

нас артистическая обществен-

ность. После премьеры лондонские

артисты прислали нам цветы и

поздравительное письмо, а затем

и сами явились за кулисы, чтобы

познакомиться,

Г> ЛОНДОНЕ уже пятьдесят леті
& существует любопытный «іКлуб]
магии». Его членами могут быть

иллюзионистььпрофессионалы и

любители этого циркового жанра.

В прошлом году клуб гостеприимно

принимал гастролировавшего в

Англии московского артиста Дика

Читашвили На этот раз был уст-

роен торжественный прием в честь

нашей группы. На пригласитель-

ных билетах, разосланных гостям,

стояло русское слово «вечеринка».

В концерте, который был вклю-

чен в программу «вечеринки»,

приняли участие лучшие иллюзио-

нисты Лондона, а также артисты,

приглашенные из Глазго и- Манче-

стера. В речах англичан было мно-

ПУТЕВЫЕ ЗАМЕТК

го лестных слов в адрес советских

иллюзионистов. Автора этих строк

избрали почетным членом клуба и

по традиции преподнесли «волшеб-

ную палочку», вымпел и медаль.

Нам оказывали знаки внимания

и скромные лондонцы, и видные

представители общественности. Из-

вестный английский политический

деятель Зиллиакус пригласил весь

гастрольный коллектив советских

артистов в здание парламента —

Вестминстерский дворец. Здесь

был устроен прием. С интересом

осмотрели мы знаменитый Вест-

минстерский зал. Его стены были

свидетелями значительных событий

английской истории. Здесь отрек-

лись от престола два короля, здесь

принял управление страной лорд-

протектор Кромвель, здесь был

приговорен к казни автор нетлен-

ной «Утопии» — Томас Мор. А

напротив, через площадь, нахо-

дится старинное Вестминстерское

аббатство, где покоится прах слав-

ных сынов Англии — Ньютона,

Дарвина, Фарадея...

I/ 1 АЖДЫИ свободный день мы

**■ старались использовать для

знакомства с Лондоном. Вот, напри-

мер, одна из красивейших площа-

дей «Пикадилли — Сиркус», от-

................. к УД а радиусами рас-

ходится несколько

у\ улиц, в том числе

...............,: знаменитая Пикадил-
' ли. Здесь нам приш

лось наблюдать сцену, которая

напомнила, что мы находимся в

городе капиталистических контра-

стов. На перекрестке стояла группа

цирковых артистов, дававших пред-

ставление прямо на тротуаре. Тол-

пу прохожих и зевак обходила мо-

лодая женщина с тарелкой в руке.

Случайные прохожие бросали в нее

мелкие монеты.

Не менее грустно стало нам, ког-

да мы столкнулись с живописцем,

превратившим кусок тротуара в

свой «художественный салон».

Прямо на асфальте он рисовал

цветными мелками затейливые пей-

зажи, которые вы. естественно, не

могли купить, но имели право

сфотографировать и бросить за это

несколько монет в шляпу, лежа-

щую на земле.

К сожалению, нам не удалось

побывать в лондонских театрах,

так как в будние дни мы были за-

няты, а по воскресеньям — по

старой традиции — театры не ра-

ботают.

В один из воскресных дней наш

коллектив отправился на Хайгет-

ское кладбище, где находится

близкий и дорогой миллионам лю-

дей памятник. Здесь покоится прах

Карла Маркса. Обнажив головы,

мы молча стояли у могилы вели-

кого ученого и революционера. С

интересом посетили советские ар-

тисты Британский музей. В круг-

лом зале его библиотеки работал

над «Капиталом» Карл Маркс. Нам

показали кресло, которое обычно

занимал В. И. Ленин, писавший

здесь свою философскую работу

«Материализм и эмпириокрити-

цизм».

іудНОГИЕ достопримечательности

1" Лондона привлекли наше вни-

мание. Но самыми драгоценными

и памятными остались встречи с

простыми людьми.

Мы покидали Лондон с чувством

уважения к английскому народу,

который, как и советский народ.

не хочет новой войны и верит, что

поездка главы Советского прави-

тельства в США приведет к раз-

рядке международной " напряжен-

ности.

Эмиль КИО,
народный артист РСФСР. ,
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